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SECCION 1: CARTA DE INVITACION
San Salvador, 12 de mayo de 2021
Sefiores

Presente

1. Ei Gobierno de la Repiblica de El Salvador ha suscrito el préstamo No. 3608/OC-ES con el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para financiar el costo del PROGRAMA INTEGRADO DE
SALUD II, v se propone utilizar parte de los fondos de este préstamo para efectuar los pagos bajo el
Contrato de la adquisicién de: ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS
UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y
DEL LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA.

2. En este sentido, conociendo los antecedentes de su empresa, la UNIDAD DE GESTION DEL
PROGRAMA por medio de su AREA DE ADQUISICIONES ¥ CONTRATACIONES (ACP/UGP),
tiene el agrado de invitarle mediante un proceso por Comparacién de Precios, para brindar:
ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE
CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO
NACIONAL DE SALUD PUBLICA

3 Esta Comparacién de Precios se efectuari conforme a Jo establecido en las Politicas para la
Adquisicién de bienes y Obras, financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) GN-2349-15
y en los Documentos del proceso que se anexan.

4, Las ofertas deberin hacerse llegar 2 mis tardar a las 3:30 pm del dia 24 de mayo 2021, a la
signiente direccién: oficinas de la UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA, nivel tres, edificio del
Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Repuablica
de Ecuador N° 33, San Salvador.

5. El valor referencial total de: ochenta y un mil cien 00/100 dolares de los Estados Unidos de
América (UJ5$81,100,00).
6. Anexo encontrari los Documentos de la Comparacién de Precios, Por favor informarnos por

escrito de la recepcién de esta invitacién, y su intencion de participar tan pronto la hayan recibido, al
siguiente email: acp_ugp@salud.gob.sv o a la siguiente direccion UNIDAD DE GESTION DEL
PROGRAMA, mvel tres, edlﬁcm del Instituto Nacional de la Salud, Urbamza(non Lomas de Altamira,

Atentamente,
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SECCION 2: DOCUMENTOS DE SELECCION: COMPARACION DE
PRECIOS

1. OBJETO DE LA ADQUISICION

El presente proceso de seleccién tiene por objeto la adquisicién de: ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO
NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN
NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIQO NACIONAL DE SALUD PUBLICA, de
conformidad con las especificaciones técnicas descritas en la Seccién 03 y se realizard bajo los procedimientos
establecidos en las “Politicas para la Adquisicidn de Bienes y Obras Financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo” version GN-2349- 15

2. INVITACION DATOS BASICOS

El Gobierno de la Repablica de El Salvador ha suscrito el préstamo No. 3608/OC-ES con el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) para financiar el costo del PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD
I, en lo sucesivo “El COMPRADOR?”, invita a empresas a presentar cotizaciones para la adquisicién de
los Servicios especificados en Seccién (3.

El nombre e identificacién del Procedimiento son: No: PRIDESII-204-CP-B-MINSAL, denominado
“ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE
CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES ¥ DEL LABORATORIO
NACIONAL DE SALUD PUBLICA”. El presente contrato serd financiado con fondos provenientes del
Préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo, en lo sucesivo “el Banco”

En estos Documentos “dia” significa dia calendario. Excepto si especificamente se indica de manera
diferente.

Para todas las comunicaciones y presentaciones que se originen en este procedimiento de seleccién los datos
det COMPRADOR son: MINISTERIO DE SALUD-Contrato de Préstamo No. 3608/OC-ES,
PROGRAMA INTEGRADQ DE SALUD II.

Direccién: oficinas de la UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA, Nivel tres, Edificio del Instituto
Nacional de la Salud, Urbanizacidn Lomas de Altamira, Boulevard Altamira vy Avenida Repiblica de
Ecuador N° 33, San Salvador.

Telefono: 2591-8293
Email: acp_ugp@salud.gob.sv
Las ofertas deberin hacerse llegar a mis tardar a las 3:30 pm del dia 24 de mayo de 2021.

3. PRACTICAS PROHIBIDAS

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios {incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de sy personal, al igual que a todas las
4
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firmas, entidades o individuos participando en actividades financiadas por el Banco o actuando como
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los mas
altos niveles éticos y denunciar al Banco' todo acto sospechoso de constituir una Prictica Prohibida
del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato, Las Pricticas Prohibidas son las siguientes: (i) pricticas corruptas; (ii)
pricticas fraudulentas; (iii) pricticas coercitivas; (iv) pricticas colusorias; (v) pricticas obstructivas y (vi)
apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision
de Pricticas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional
(OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha adoptado procedimientos para
sancionar a quienes hayan incurrido en Pricticas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones
de inhabilitacién.

(a) A los efectos de esta disposicién, las definiciones de las Pricticas Prohibidas son las siguientes

(1) Una pricaea corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una préctica fravdulenta es cualquier acto u omisidén, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engaflen, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una obligacién;

(iti) Una prictica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio,
directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una
parte;

(iv) Una prictca colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i, destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacién del
Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién
de impedir una investigacion del Grupo BID;

ii.  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del Grupo
BID o que prosiga con la investigacién; o

Y En el sitio virtual del Banco (www.iadh.org/integridad) se facilita informacién scbre cémo denunciar 1a supuesta
comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién, y el acuerdo que
rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

5
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actos realizados con la intencidon de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccidén del Gropo BID previstos en el numeral 3.1
(f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacion;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un propésito
indebido o para un propésito no autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del Banco, que los
Prestatarios {incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos
Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes,

proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido
una Prictica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco

podri:

1i.

i,

v.

vi.

Vii.

no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién de
bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de consultoria;

suspender los desembolsos de la operacién si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representance del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Comprador ha cometido una Prictica Prohibida;

declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco v cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comisién de la Prictica Prohibida) en un plazo que el
Banco considere razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
oficial de censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por un
periodo determinado de tiempo, para la participacién y/o la adjudicacién de
contratos adicionales financiados con recursos del Grupo BID;

imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restitucién de fondos
y multas equivalentes al reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones previstas en los Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podrin
ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas" (las
sanciones “arriba referidas” son la amonestacién y la inhabilitacién/inelegibilidad).

extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que, directa o
indirectamente, sea propietario o controle a una entidad sancionada, sea de propiedad

6
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o este controlada por un sancionado o sea objeto de propiedad o control comin con
un sancionado, asi como a los funcionarios, empleados, afiliados o agentes de un
sancionado que sean también propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan
contro] sobre una entidad sancionada aun cuando no se haya concluido que esas
partes incurrieron directamente en una Prictica Prohibida.

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de hacer cumplir
las leyes.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del numeral 3.1 (b) se aplicari también en los casos en que las
partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en
espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancidn, u otra resolucidn.

La imposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caricter pablico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacién firmado con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls), cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores © contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados v representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros,
podrd verse sujeto a una sancidn. A los efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacién
en futuros contratos o adopcidon piblica de medidas en respuesta a una contravencién del marco
vigente de una IFI aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Pricticas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes o agenies, y concesionarios le
permitan revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacién de
propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria por anditores designados
por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario deberi prestar plena asistencia al Banco en su investigacion,
El Banco también requiere que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: {i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de
siete (7) aflos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen
7
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todo documento necesario para la investigacidén de denuncias de comisién de Pricticas Prohibidas v
(iif) aseguren que los empleados o agentes de los los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de que las
actividades han sido financiadas por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor debidamente designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar ©
incumple el requerimiento del Banco, o de cualguier otra forma obstaculiza la investigacién, el
Banco, discrecionalmente, podri tomar medidas apropiadas en contra los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consuitor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultorfa, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones relativas a
las Pricticas Prohibidas, y a las sanciones correspondientes, s¢ aplicardn integramente a los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados v representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de
servicios de consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva
el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescision.
Las agencias especializadas deberin consultar la lista de firmas ¢ individuos declarados inelegibles
temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible por el Banco, este
no financiard los gastos conexos y tomara las medidas que considere convenientes,

3.2 Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar sus ofertas, propuestas o solicitudes,
declaran y garantizan:

(@)

que han lefdo y entendido las definiciones de Pricticas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b} que no han incurrido o no incurririn en ninguna Prictica Prohibida descrita en este documento

(©)

(d)

durante los procesos de seleccion, negaciacion, adjudicacién o ejecucién de este contrato;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de seleccién,
negociacion, adjudicacion o ejecucidn de este contrato;

que ni cllos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal clave o accionistas
principales son inelegibles para la adjudicacion de contratos financiados por el Banco;

8
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(e) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o agentes, pagos por setvicios
de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el
Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias podri dar lugar a la
imposicion por el Banco de una o méis de las medidas descritas en el numeral 3.1 (b).

4. OFERENTES, PROVEEDORES, CONTRATISTAS, SERVICIOS ELEGIBLES

Los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subconiratistas, asi como los servicios que suministren deberan
cumplir con las reglas de elegibilidad del Banco. Dichas reglas estin disponibles en el sitio virtual del Banco.
Dichas reglas incluyen, pero no se limitan a:

(a} Nacionalidad de los individuos vy firmas;
(b) Origen de los bienes y servicios;
(c) No haber sido declarado inelegible por el Banco;

(d) No tener conflicto de interés,

5. ELEGIBILIDAD: PAISES MIEMBROS DEL BID

Los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subcontratistas, asi como los bienes y servicios que suministren y
que hayan de emplearse en cumplimiento del Contrato debetin cumplir con las reglas de elegibilidad del
Banco. Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de obras y la prestacién de servicios en
adquisiciones financiadas por el Banco.

A) Paises Miembros del Banco Interamericano de Desarrollo.

Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panami, Paraguay, Perd, Repiblica
Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Alemania, Austria, Bélgica, Canadi, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia,
Francia, Israel, Italia, Japdn, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Repablica Popular de China,
Repiblica de Corea, Suecia v Suiza.

Territorios elegibles

Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidn — por ser Departamentos de Francia.

Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados Unidos de
América.

Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint Maarten, Sint

Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.
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B) Criterios para determinar Nacionalidad y el pafs de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en
contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizarin los siguientes
critertos:

1) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

¢ es ciudadano de un pais miembro; o

* ha establecido su domicilio en un pafs miembro como residente “bona fide” y esti legalmente
autonizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
* estalegalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del Banco; v

¢ mis del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o firmas de
paises miembros del Banco,

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

ii) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
bisicas, su funcién o propésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes,

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requicren interconectarse (lo
que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando
el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien sc considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinacidn del origen de los bienes identificados como *hecho en la Unidn Europea”,
estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de Ja Unién Europea.

EI origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos

10



3k MINISTERIO
g DE SALUD

GOBIERNO DE
EL SALVADOR. |

iii) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los
criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios (tales como transporte,
aseguramiento, montaje, ensamblaje, alimentacién, eventos, estudios, etc.), a los servicios de construccién y
a los servicios de consultoria.

6. PRECIO REFERENCIAL DE LA OFERTA

El precio referencial de la oferta es de US$81,100.00 Délares de los Estados Unidos de América, el cual
incluye el valor de los bienes y su entrega, asi como todos los costos directos e indirectos, impuestos (incluido el
[VA), tasas; es decir, absolutamente todo lo necesario para entregar los bienes a plena satisfaccién del Programa,

7. PERIODO DE VALIDEZ DE LA OFERTA

Las ofertas deberin tener un periodo de validez no menor de sesenta (60) dias calendario contados a partir
de la fecha limite de presentacién de las ofertas. En circunstancias excepcionales, el COMPRADOR podra
solicitar a los Oferentes que extiendan el perfodo de validez por un plazo adicional especifico. La solicitud y
las respuestas de los Oferentes deberin ser por escrito. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud y retirar
su oferta sin que se les ejecute la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten
la solicitud no se les pedird, ni permitird modificar sus condiciones y precios. Si un Oferente retira su Oferta
durante el periodo de validez y/o no acepta la adjudicacién de la Orden de Compra, éste serd excluido de la
lista de Oferentes de la Unidad de Gestién de Proyectos, por un periodo de 2 afios v se podra adjudicar a la
siguiente mejor oferta calificada.

8. COMUNICACIONES

Todos los trimites y presentaciones referidos a la presente comparacién de precios deberan realizarse por
escrito y dirigirse al MINSAL/Area de Adquisiciones y Contrataciones de la UGP, Atencién: Lcda.
Gabriela Castellanos, Coordinadora Area de Adquisiciones y Contrataciones de la UGP-MINSAL.
Estos y todas las notificaciones serin vilidas cuando se efect@en por medio fehaciente en las oficinas del
MINSAL/Unidad de Gestidn del Programa-UGP cuya direccién se consigna en la carta de invitacién o
mediante correo electrdnico con confirmacion de recepcidn.

Se considerarin medios fehacientes las comunicaciones efectuadas por carta documento, correo electrdnico
con constancia de recepcidén y/o nota presentada ante el organismo Comprador sellada por éste, indicando
dia y hora de su recepcion.

9. ACLARACIONES Y CONSULTAS

Los oferentes podrin efectuar consultas vinculadas con esta comparacién de precios hasta diez dias
calendarios antes de la fecha de la presentacion de ofertas.
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El ente COMPRADOR contestard las preguntas o aclaraciones sobre los documentos del concurso hasta
un dia calendario antes del cierre de la presentacion de ofertas. Todas las consultas serin contestadas por el
ente COMPRADOR por escrito y puestas a disposicién de todos los oferentes en la Pigina Web
www.comprasal.com y www.salud.gob.sv

Las consultas y sus respuestas no producirin efecto suspensivo sobre el plazo de presentacién de las ofertas.

Un dia calendario antes del cierre de la presentacién de ofertas se consideraré que todos los interesados estin
notificados de todas las aclaraciones y/o enmiendas hasta ese momento, siendo su responsabilidad la carga de
notificarse en sede.

10.  PRESENTACION DE PROPUESTAS: FECHA Y LUGAR DE PRESENTACION

Entregar en las oficinas de la MINSAL/ Area de Adquisiciones y Contrataciones de la UGP, Atencion:
Licda. Gabriela Castellanos, nivel tres, edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de
Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Repiblica de Ecuador N° 33, San Salvador. Se solicita presentar
su oferta a mas tardar ¢l dia 24 de mayo de 2021, hasta las 3:30 pm.

No se aceptaran ofertas alternacivas, de presentar mas de una oferta serd considerada dnicamente la de precio
mis bajo,

11. CARACTER DE LAS PRESENTACIONES
Se deja estabiecido que:

a. Por la sola circunstancia de formular la oferta, se tendra al oferente por conocedor de las
bases y condiciones de esta invitacién y de las caracteristicas de los bienes requeridos, por lo que no
podrd con posterioridad invocar en su favor los errores en que pudiere haber incurrido al formular
la oferta, o duda o desconocimiento de las clusulas y disposiciones legales aplicables,

b. La presentacion de la oferta en respuesta en el marco de esta comparacién de precios
implica la aceptacién lisa y llana de las normas y procedimientos establecidos en esta invitacién y en
las especificaciones técnicas.

Los Oferentes sern responsables por todos los gastos asociados con la preparacién y presentacién de sus Ofertas y
el COMPRADOR. en ningiin momento y bajo ninguna circunstancia serd responsable por dichos gastos ni
rembolsard gastos algunos.

12.  PREPARACION Y PRESENTACION DE OFERTAS

La oferta, su documentacion, y las consultas y/o presentaciones realizadas por el oferente deberin estar
mecanografiadas en tinta indeleble y redactada en idioma espafiol, salvandose toda testadura, enmienda o
palabra interlineada. El oferente deberd acompafiar su ofertz en soporte papel v en soporte magnécico (CD
o USB) en formato PDF, ademds deberan adjuntar las Especificaciones técnicas ofertadas, en formato Word
o Excel,

Las ofertas deberin estar foliada correlativamente.
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Los documentos se presentarin en forma fisica en sobre cerrado y sellado, el cual contendri la oferta técnica y la
cotizacion y serd presentado e identificado de la siguiente manera:

COMPARACION DE PRECIOS COMPARACION DE PRECIOS No: PRIDESII-204-
CP-B-MINSAL

ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE
CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA

Sefiores: MINSAL/UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA

Proyecto: Contrato de Préstamo No. 3608/0OC-ES, PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD 1L
Direccidn: nivel tres, edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira,
Boulevard Altamira y Avenida Repablica de Ecuador N° 33, San Salvador

Propuesta presentada por Nombre def oferente}
ftem a los que se presenta (de corresponder):

(No abrir antes del )

No serd tomada en cuenta la oferta, si ésta fuese entregada en otro lugar o después del dia y hora fijados para su
entrega-recepcidn.

El ente COMPRADOR recibird la oferta y se completard un cuadro de recepcidn de ofertas, con firma y sello
del oferente,

13.

CONTENIDO DE LAS PROPUESTAS

La propuesta técnica — econdmica deberd contener la siguiente informacién:

a)

Indice de todo el contenido de Ia oferta

b) Informacién de la empresa

Copia del DUI' Y NIT del representante legal y/o apoderado, segiin sea el caso.
Copia del NIT de la empresa.

Copia de la credencial de eleccion del representante legal o copia del testimonio de
escritura del poder debidamente inscrito en el CNR..

Informacion Persona Natural

En caso de tratarse de una persona natural deberi adjuntar copia de su Documento Unico
de Identidad-DUI y NIT.

Propuesta técnica:

Formulario de Presentacién de oferta (Formulario N° 01), firmado por el Representante legal o
por quien cuente con los poderes y facultades suficientes para ello.

13



X %ﬂ » | MINISTERIO

* gk DE SALUD

GOBIERNO DE
EL SALVADOR |

* Declaracién Jurada- Informacién Empresarial (Formulario N° 02), firmada por el
Representante legal o por quien cuente con los poderes y facultades suficientes para ello.

* Cumplimiento de los alcances de las especificaciones técnicas. (Formulario N° 03),

* Declaracién de Mantenimiento de oferta (Formulario N° 05), firmado por el Representante legal
0 por quien cuente con los poderes y facultades suficientes para ello.

d) Cogzacion: Lista de Precios

Formulario de Cotizacidn: Lista de precios (Formulario N° 04), firmado por el Representante legal o por
quien cuente con los poderes y facultades suficientes para ello. El precio ofertado deberi ser expresado en
Dolares de los Estados Unidos de América, indicando el costo unitario y total, v deberd incluir todos los
tributos {incluyendo el IVA}, y cualquier otro concepto que pueda tener incidencia directa o indirecta
sobre el costo de los bienes requeridos en la presente convocatoria. El precio ofertado deberd ser
consignado {(nicamente con dos decimales.

Los precios cotizados por el Oferente serin fijos durante la gjecucién de la Orden de Compra y no estaran
sujetos a ninguna variacidén por ningéin motivo.

e) Cardcter de la Informacién y documentacién presentada;

Toda la informacién y documentacién presentada en la oferta revestivd el caricter de declaracién
jurada, y el proponente deberd permitir al Contratista su verificacién en cualquier momento, de
detectarse falsedad o adulteracién en Iz informacién institucional, financiera o técnica que conforma la
oferta, se podré desestimar fa oferta, sin perjuicio de las otras sanciones que pudieran corresponder.

f)  Presentacion en Copiz Simple:

La documentaci6n institucional puede ser presentada en copia simple, en tal caso la copia deberd ser
legible.

14. APERTURA DE LAS OFERTAS

No habri apertura piblica de ofertas, Ginicamente se realizard apertura con los designados para evaluar las
ofertas.

15.  EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFER TAS

Las ofertas serin evaluadas por una Comisién Técnica o delegados para evaluar, que observard los siguientes
parimetros:

14
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a) Confidenciaflidad:

No se divulgard la informacién relacionada con la revision, aclaracién, evaluacién y comparacion de las
Cotizaciones, ni sobre la recomendacién de adjudicacién de la Orden de Compra hasta que I
adjudicacién de la Orden de Compra, se haya comunicado a todos los Oferentes.

b) Aclaracion de las Ofértas

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacion de las Ofertas, el COMPRADOR. tendri la
facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios
unitarios. La solicitud de aclaracién y la respuesta correspondiente deberin efectuarse por escrito, pero no
se solicitara, ofreceri ni permitird ninguna modificacién de los precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las
que sean necesarias para confirmar la cotreccién de errores aritméticos que el COMPRADOR. haya
descubierto durante la evaluacién de las Ofertas.

¢) Examen de Jas Ofértas para detenminar su cumplimientq

La Comisién o designados para evaluar, determinara si cada oferta:
{a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en este documento de seleccién;

(b} ha sido debidamente firmada;
{c) estd acompafiada de la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta; y
(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de Comparacién de Precios.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones de los Documentos de Comparacién de Precios sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacidn, reserva u omisién significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los bienes:

(b} limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos de Comparacién de Precios,
los detechos del COMPRADOR o las obligaciones del Oferente en virtud de la Orden de Compra; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicidn competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas
cumplen sustancialmente con los requisitos del Pliego.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Comparacién de
Precios, serd rechazada por el COMPRADOR vy el Oferente no podrd posteriormente transformarla
en una oferta que cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de Comparacién de
Precios mediante la correccién o el retiro de las desviaciones o reservas. Se aclara que de solicitarse
declaracién de mantenimiento de oferta si no se acompafia se procederd al rechazo de la oferta.

d) Correccidn de errores

El COMPRADOR verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Comparacion de Precios contienen errores aritméticos. Dichos errores serdn corregidos
por el COMPRADOR de la siguiente manera:

(2) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y en palabras, prevalecerin los
indicados en palabras y
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{b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un rubro que se haya obtenido
multiplicando el precio unitario por la canddad de unidades, prevalecerd el precio unitario codzado, a
menos que a juicio del COMPRADOR. hubiera un error evidente en la expresién del decimal en el
precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para ese rubro y se corregird el precio
urtanao,

El COMPRADOR gajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el procedimiento antes
sefialado para la correccién de errores v, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara de
obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto
corregido, Ja Oferta serd rechazada y podrd haceme efectiva la Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta.

e) Evaluacion y comparacion de las Qfertas

El COMPRADOR. evaluari solamente las Ofertas que determine que cumplen sustancialmente con
los requisitos del Documento de Comparacién de Precios y cumplan con los requisitos de calificacién
en ellos consignados.

Al evaluar las Ofertas, el COMPRADOR. determinari el precio evaluado de cada Oferta, ajustindolo de
la sigiente manera:

(a)corrigiendo cualquier error aritmético, conforme al estipulado en estos Documentos de
Comparacion de Precios.

11 Pos calificacidn del Oferente

El COMPRADOR determinard, a su entera satisfaccidn, si el Oferente seleccionado como el que ha
presentado la oferta evaluada mas baja, ha cumplido sustancialmente con los Documentos de
Comparacion de Precios y cumple con los requisitos de calificacién establecidos, Una determinacion
afirmativa serd un prerrequisito para la adjudicacién de la Orden de Compra al Oferente. Una
determinacidn negativa resultard en la descalificacion de la oferta del Oferente, en cuyo caso el
COMPRADOR procederd a determinar si el Oferente que presentd la siguiente oferta evaluada mis
baja estd calificado para ejecutar la Orden de Compra satisfactoriamente.

16. DERECHO DEL COMPRADOR A ACEPTAR CUALQUIER OFERTA Y A
RECHAZAR TODAS O CUALQUIERA DE LAS OFERTAS

El COMPRADOR se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacion de la Orden de Compra, sin que
por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes o la obligacién de informar 2 los mismos acerca
de las razones para tomar tal decisién,

17. ADJUDICACION

La adjudicacién del presente proceso serd por item.
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El COMPRADOR adjudicari la Orden de Compra al Oferente elegible, cuya Oferta, el COMPRADOR
haya determinado que cumpla sustancialmente con las especificaciones y demds requisitos exigidos en estos
documentos y que representa el precio evaluado mas bajo.

En caso de empate en precios de las ofertas que cumplen especificaciones técnicas, el criterio de desempate
serd: se adjudicard a la empresa de las empatadas que haya entregado primero su oferta y que se puede
verificar mediante la hora de recepcién del correo electrdnico.

18. DERECHO DEL COMPRADOR A VARIAR LAS CANTIDADES
El maximo porcentaje en que las cantidades de los bienes podrin ser aumentadas es: veinte por ciento (20%)

El maximo porcentaje en que las cantidades de los bienes podrin ser disminuidas es: veinte por ciento

(20%)

19. DECLARATORIA DESIERTA.
Se podra declarar desierta esta invitacion, si:
a) No se hubiera recibido ninguna oferta

b) Siluego de la evaluacidén, ninguna oferta ha cumplido los requerimientos establecidos existiendo
desviaciones e incumplimientos significativos.

¢) Cuando no se llegue a suscribir una Orden de Compra con ninguno de los proponentes que
pudieron haber resultado recomendados para la adjudicacién.

20. NOTIFICACION DE ADJUDICACION DE LA ORDEN DE COMPRA

Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el COMPRADOR notificard por escrito al
Oferente seleccionado que su oferta ha sido aceptada.

21. ORDEN DE COMPRA

La Orden de Compra a celebrarse, serd con base al modelo utilizado en el MINSAL adaptado para el
proyecto e incorporatd lo establecido en la oferta del adjudicatario. Los bienes se contratarin bajo la
modalidad de precios fijos. {Anexo 1).

22. LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

Los bienes serin entregados en el almacén El Paraiso, colonia El Paraiso, Barrio San Esteban, final 6*. Calle
otiente N°1105
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23.  MONEDA DE LA OFERTA

La oferta debe presentarse en Délares de los Estados Unidos de América (U$S).

24,  PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES

El plazo miximo de entrega del ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS
UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES
REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA, requeridos sera de
30 dias calendario, después de distribuida la Orden de Compra.

25. FORMA DE PAGO

Para el pago de la ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARI(Q PARA LAS UNIDADES DE
CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA, el Proveedor presentard a la Tesoreria de la
Unidad Financiera Institucional, factura de consumidor final en duplicado cliente a nombre del
MINSAL/PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD II, Contrato de Préstamo N°3608/QC-ES,
adjuntando acta de recepcion a satisfaccion por parte de la Unidad solicitante o a la que esta delegue y copia
de la orden de compra. En la factura correspondiente, en el apartado de la descripcién de los servicios,
deberd hacer referencia al nimero y concepto de la Orden de Compra suscrito con el Ministerio de Salud,
cifrado presupuestario, Categoria de Inversion, detalle del pago menos las retenciones correspondientes
segin la ley y liquido a pagar.

El pago se hard mediante cheque o transferencia bancaria a la cuenta establecida por el proveedor segin la
declaracién jurada firmada por el mismo, adjunta a la orden de compra,

Los pagos en virtud de la Orden de Compra serin efectuados en un perfodo no mayor a 30 dias posterior a
la fecha determinada para cada pago.

Si el contratante no efectuard cualquiera de los pagos al proveedor una vez vencido los 30 dias establecidos
en la Orden de Compra, contard con 30 dias adicionales para resolver dicho impase, de lo contrario si en ¢l
plazo adicional no resolviere tal situacién el contratante pagard al proveedor un interés de 0.016% del
monto del pago atrasado por dia de atraso.

Impuestos: El precio deberd inctuir todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y cualquier
gravamen que pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del PROVEEDOR, incluido el IVA; En
consecuencia, el PROVEEDOR seri el tinico responsable de los mismos

26. INCUMPLIMIENTOS,

En caso de mora en el cumplimiento por parte del proveedor de las obligaciones emanadas de la Orden de
Compra seglin sea el caso, la multa que se aplicard por cada semana de retraso en la entregz de los
bienes/servicios, serd del 0.5%, hasta un méxime del 10% del valor total contratado.
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SECCION 03: ESPECIFICACIONES TECNICAS

fTEM 1
a1 CODIGO
ITEM | INsAL DESCRIPCION U/M CANT.
CONTOMETR.O DE METAL, MANUAL PARA
RECUENTO DE FORMULA
DIFERENCIAL DE CELULAS SANGUINEAS |, DE (6 - 8)
1 30601021 TECLAS, CON c/u 22
TOTALIZADOR DE 0-999, ALARMA POR. CADA 100
IMPULSQOS CON UN FINAL DE 0, AUDIBLE.
ESPICIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS
¢ Contador de células mecinico o digital
¢ Rango de digitos por ventana; {0 — 999) células,
¢ Con totalizador,
¢  Alarma al contabilizar 100 células,
iTEM 2
. | CODIGO ST .k
frem MINSAL DESCRIPCION UM CANT.
FOCO O BOMBILLO HALOGENO PARA MICROSCOPIO, |
2 30602460 CON ESPIGA CORTA, VOLTAJE 6 VOLTIOS, POTENCIA c/u 15 |

DE (20 A 30) WATTS

ESPECIFICACIONES !TECNICAS
¢ Para uso en microscopio marca: NIKON, modelo: eclipse E 200,
®  Debe ser lampara de 30 watts,

o Para poder realizar Ia observacién de las caracteristicas microscdpicas de la coloracién de GIEMSA a las diferentes
especies de plasmodium de acuerdo con los lineamientos téenicos para el diagnostico microscopico de la Malaria
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. | CcODIGO .
frem MINSAL | PESCRIPCION U/M CANT.

BALANZA PARA LABORATORIO, CAPACIDAD EN
3 60403050 | GRAMOS, DIGITAL DE TRES DIGITCS, CON PLATCO DE c/u 1
ACERO INOXIDABLE, PANTALLALCD

Descripcion y Caracteristicas Mecinicas

e Capacidad: maxima 600 g
»  Sensibilidad: 0.01
» Linealidad: +/-0.03 ¢
*  Repetibilidad: 0.01 ¢
Unidades de medida: gramos, entre otras
Pantalla digital fluorescente colocada frontalmente y con fondo oscuro y digitos grandes
Panel de control con botones de membrana colocados por debajo de la pantalla todo a prueba de salpicaduras.
*  Salida para comunicacién con computadora e impresora, chequeo automaitico, garfio para pruebas de densidad,
encendido automitico con solo conectar a la energia eléctrica, apagado automitico de la pantalla después de 10
minutos de inactividad, con capacidad de programarse para identificacién de usuario, memoria de almacenaje de
datos
Control de nivel por burbuja, patas niveladoras.
¢  Platillo de acero inoxidable cuadrado, redondo o rectangular de aproximadamente (12 x 16) cm
*  Dimensiones totales aproximadas: (21 x 30 x 30) cm

®  Peso aproximado 29 libras

Caracteristicas Eléctricas

*  Voltaje: 120 + 10% VAC
*  Frecuencia: 60 Hertz.
o  Fases: 1

¢  Tomacorriente macho polarizado.

Caracteristicas Mecanicas
®  Para montaje sobre mesa.

Estindares y Normativas

*  Aprobado para su comercializacién por alguna de las siguientes organizaciones CE (Comunidad Europea), FDA
(Estados Unidos) o JIS 6 PMDA {Japén), presentar documentacién de respaldo.

Condiciones de Recepcién

*  Se recibird instalado, funcionando en el laboratorio

*  El trmite administrativo de recepcidn serd realizado en el almacén correspondiente, posteriormente a la
recepcion fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo.

Condiciones de Instalaciéon

*  Deberé incluir la instalacidn eléctrica con todos los materiales para conectar el equipo desde el sub-tablero mis
cercano, por lo que deberd efectuar visita al lugar donde se realizara la instalacion.
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Informacidén Técnica Requerida
Al presentar la oferta

* Catilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones técnicas
A la entrega del equipo:

o  Manual de Operacion

Todos originales, en castellano o traduccién al castellano,

Garantia
e  Garantia contra desperfectos de fabricacion y funcionamiento de un afio, a partir de la fecha de recepcidn del
equipo.

¢ Deberi realizar rutinas de mantenimiento una vez durante el periodo de vigencia de la garantia

* Compromiso por escrito del suministrante en mantener disponibilidad de repuestos por un periodo minimo de 5
anos.

Capacitacién
Deberi comprender:

e Operacidén, limpieza y manejo del equipo, Mantenimiento preventivo y fallas mis frecuentes del equipo
dirigido al personal usuario, con una duracion de 4 horas.

Soporte Técnico

¢ Laempresa deberd contar con departamento de servicio técnico, con personal entrenado por el fabricante o
equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo.
¢ EI MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacién recibida.

fTEM 4
e cODIGO , _
frem | CrNsAL DESCRIPCION U/M | CANT.
4 60403373 | MICROSCOPIQC PROFESIONAL DE LUZ TRANSMITIDA c/u 22

ESPECIFICACIONES TECNICAS

|  Con cuatro objetivos: 4X con Apertura Numérica de no mis de 0.1 con didmetro total de al menos 18
milimetros, 10X Apertura Numeérica de no mas de 0.25 con didmetro total de 18 milimetros, 40X Apertura
Numérica de no menos de 0.65 con didmetro total de al menos 0.6 milimetros, 100X Apertura Numérica de no
trienos de 1.25 con didmetro total de al menos 0.13 milimetros

e Ocular
|®  Sistema dptico con correccidn al infinito, con sistema integrado de luz transmitida, iluminacidn de diafragma de
campo fijo
¢ Desplazamiento vertical de platina, en desplazamiento grueso de no menos de 15 milimetros.
s  Grado de ajuste minimo de perilla micrométrica de 2.5 micrémetros
s Portaobjetivos fijo con inclinacidén interna, para al menos 4 objetivos
» Rango de deslazamiento de al menos (75 x 50) milimetros, con tope de platina
¢  Tubo trinocular inclinado en 4ngulo de 30 grados
®  Selector de trayectoria de luz Ocular/puerto de cimara de 100/0 0 0/100
e Rango de ajuste de distancia pupilar de (48 x 75) milimetros
o Ajuste de punto ocular {375-430) milimetros
¢ Condensador con diafragma de apertura de iris.

Accesorios incluidos
¢ Objetivo 100X

s Cinco focos o lamparas de repuesto
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Caracteristicas Eléctricas

s Voltaje: 110 VCA £ 10%,
®  Frecuencia: 60 Hertz,

¢ Fases: 1.

Estindares y Normativas

* Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso en laboratorios IEC 61010-1 o equivalente. (Presentar
documentacién de respaldo).

Condiciones de Recepcién
*  Serecibird instalado, funcionando en el laboratorio que se indique en cuadro anexo, previa prueba realizada por
el técnico responsable del anilisis,

*  El rdmite administrativo de recepcion serd realizado en el almacén correspondiente, posteriormente a Ia
recepcién fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo.

Condiciones de Instalacién

*  Deberi incluir la instalacién eléctrica con todos los materiales para conectar el equipo desde el sub-tablero mas
cercano, por lo que deberd efectuar visita al lugar donde se realizara la instalacién.

Informacidén Técnica Requerida
Al presentar la oferta

* Catilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones técnicas

* Atestados de competencia técnica del personal que instalara el equipo y brindara la capacitacién
A la entrega del equipo:

*  Manual de Operacitn

*  Manual de Partes

¢ Manual de Servicio

Todos originales, en castellano o traduccidn al castellano.

Garantia
*  Garantia contra desperfectos de fabricacion y funcionamiento de dos afios, a partir de la fecha de recepcidn del
equipo.

* Deberi realizar rutinas de mantenimiente semestral durante el periodo de vigencia de l1a garantia,
*  Deberd presentar plan de visitas, coordinadas con el Administrador de la Orden de Compra

* Compromiso por escrito del suministrante en mantener disponibilidad de repuestos por un periodo minimo de 5
anos.

Capacitacidn
Deberd comprender:
*  Operacién, limpieza y manejo del equipo, Mantenimiento preventivo y fallas mis frecuentes del equipo
dirigido al personal usuario, con una duracién de al menos 4 horas.

Soporte Técnico

* La empresa deberd contar con departamento de servicio técnico, con personal entrenado por el fabricante o

equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo y cumplir con el programa de capacitacién
solicitado

* El MINSAL se reserva el derecho de verificar 1a informacién recibida.

22



MINISTERIO

- DE SALUD

* x
GOBIERNO DE
EL SALVADOR
fTEM 5
HecOBIGH e
frem MINSAL | DESCRIPCION U/M | CANT.
5 60403382 | MICROSCOPIO BINOCULAR, DE DOBLE CABEZAL c/u 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS
*  Con cuatro objetivos: 4X con Apertura Numérica de no mis de 0.1 con didmetro total de al menos 18
milimetros, 10X Apertura Numérica de no mas de 0.25 con didmetro total de 18 milimetros, 40X Apertura

Nurmérica de no menos de 0.65 con didmetro total de al menos 0.6 milimetros, 100X Apertura Numérica de no
menos de 1.25 con didgmetro total de al menos 0,13 milimetros

¢ Sisterna dptico con correccion al infinito, con sistema integrado de luz transmitida, iluminacién de diafragma de
‘ campo fijo
Desplazamiento vertical de platina, en desplazamiento grueso de no menos de 15 milimetros.
Grado de ajuste minimo de perilla micrométrica de 2.5 micrémetros
Portaobjetivos fijo con inclinacién interna, para al menos 4 objetivos
Rango de deslazamiento de al menos (75 x 50) milimetros, con tope de platina
Tubo trinocular inclinado en dngulo de 30 grados
Selector de trayectoria de luz Ocular/puerto de cimara de 100/0 o 0/100
Rango de ajuste de distancia pupilar de ( 48 x 75) milimetros
Ajuste de punto ocular ( (375-430) milimetros
Condensador con diaftagma de apertura de its.

Accesorios incluidos
®  Diez focos o limparas de repuesto

Caracteristicas Eléctricas

®  Voltaje: 110 VCA + 10%,
¢ Frecuencia: 60 Hertz,

®  Fases: 1.

Estindares y Normativas

* Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso en laboratorios IEC 61010-1 o equivalente. (Presentar
documentacién de respaldo).

Condiciones de Recepcibén

*  Se recibird instalado, funcionando en el laboratotio que se indique en cuadro anexo, previa prueba realizada por
el técnico responsable del andlisis.

*  El trdmite administrativo de recepcién serd realizado en el almacén cotrespondiente, posteriormente a la
recepcion fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo

Condicicnes de Instalacidn

¢ Deberi incluir la instalacién eléctrica con todos los materiales para conectar el equipo desde el sub-tablero mis
cercano, por lo que deberi efectuar visita al lugar donde se realizari la instalacidén

Informacién Técnica Requerida

Al presentar la oferta

e Catilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones técnicas

¢ Atestados de competencia técnica del personal que instalara el equipo y brindara la capacitacién
A la entrega del equipo:

¢ Manual de Operacién

e Manual de Partes

¢  Manual de Servicio

| Todos originales, en castellano o traduccién al castellano.
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Garantia

¢  Garantia contra desperfectos de fabricacién v funcionamiento de dos afios, a partir de la fecha de recepcidn del
equipo.

e Deberi realizar rutinas de mantenimiento semestral durante el periodo de vigencia de la garantia,

s Deberd presentar plan de visitas, coordinadas con el Administrador de Ja Orden de Compra,

o Compromiso por escrito del suministrante en mantener dispenibilidad de repuestos por un pedodo minimo de 5
anos.

Capacitacidn
Deberi comprender:
¢ Operacibn, limpieza v manejo del equipo, Mantenimiento preventivo y fallas mis frecuentes del equipo
dirigido al personal usuario, con una duracién de al menos 4 horas.

Soporte Técnico

¢ La empresa deberd contar con departamento de servicio técnico, con personal entrenado por el fabricante o
equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo y cumplir con el programa de
capacitacién solicitado

e Ei MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacién recibida

iTEM 6
. cODIGO
ITEM | [ oNsaL DESCRIPCION U/M | CANT.
PH METRO, PANEL DE CONTROL Y PANTALLA
: 60403430 | H1GITAL LCD DE MESA ¢/u !

ESPECIFICACIONES TECNICAS

*  Lector de pH, capaz de determinar la actividad i6nica en scluciones acuosas, no acuosas, suspensiones y liquides
orgfinicos, COn CONEctor para compensar temperatura,

e Panel y pantalla frontal hermética para proteccidn contra salpicaduras y derrames, con interruptores de
membrana lisa.

e Rango de lectura de pH de 0 a i4 unidades de pH. Resolucién pH de 0.01, precisién pH: £ 0.01.

e  Para trabajar con muestras a temperaturas entre (0 y 100) °C. Resolucion: 0.1 C, Precision: +/-0.1° C.

¢ Con puertos USB y/o RS-232,

e  Valor de pendiente entre (80 - 120) %.

¢ Medicidn digital simultanea de pH y temperatura en pantaila.

¢  Calibracidén automatica o manual de 3 a 5 puntos de pH, bajo norma IP54.

*  Reconocimiento automitico de Buffer de pH aproximado: 4.0, 7.0 y 10.0.

¢ Con electrodo de pH, sellado de un solo cuerpo con compensacién de temperatura.

¢ Debe incluir compensacién automatica de la temperatura v sensor de temperatura incorporado al electrodo.

Accesorios incluidos
®  Soporte para electrodo con altura ajustable.

s Un electrodo adicional de pH, sellade de un sole cuerpo con compensacién de temperatura,
o Un frasco de solucidon de almacenado de electrodo.
e Un frasco de calibracién para cada uno de los pH aproximado 4.0, 7.0 y 10.0.

Caracteristicas Eléctricas

e  Para usc con baterias recargables, incluidas.

s Incluir Cargador de voltaje: {1200 +/- 10%) VAC, frecuencia. 60 Hertz.
Caracteristicas Mecinicas

®  Para montaje sobre mesa.

Condiciones de Recepcién

®  Se recibird instalado, funcionando en el laboratorio
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: cODIGO : =
ITEM | rsAlL DESCRIPCION U/M | CANT.
PH METRO, PANEL DE CONTROL Y PANTALLA
g 60403450 | 51GITAL LCD DE MESA 2 1

¢  El trimite administrativo de recepcidn serd realizado en el almacén correspondiente, posteriormente a la
recepcidn fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo.

Condicicnes de Instalacién

®  Debera incluir la instalacién eléctrica con todos los materiales para conectar el equipo desde el sub-tablero mas
cercano, por lo que deberi efectuar visita al lugar donde se realizari la instalacibn.

Informacién Técnica Requerida
Al presentar Ia oferta

e (atilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones técnicas
Ala entrega del equipo:

e Manual de Operacidén

Todos originales, en castellano o traduccidn al castellano.

Garantia
s Garantia contra desperfectos de fabricacién y funcionamiento de un afo, a partir de la fecha de recepcién del
equipo.

e  Deberi reaiizar rutinas de mantenimiento una vez durante el periodo de vigencia de ia garantia

¢ Compromiso por escrito del suministrante en mantener disponibilidad de repuestos por un periodo minimo de 5
afios.

Capacitacién
Deberd comprender:
s Operacidon, limpieza v manejo del equipo, Mantenimiento preventivo y fallas mis frecuentes del equipo
dirigido al personal usuario, con una duracién de 4 horas.

Soporte Técnico

| ® Lacmpresa deberd contar con departamento de servicio técnico, con personal entrenado por el fabricante o
equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo.
& El MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacidn recibida.

ITEM 7 )
R CcODIGO _ ‘
fTEM MINSAL DESCRIPCION U/M | CANT.
7 70101160 | FOCO HALOGENO P/MICROSCOPIO LEICA 12V. 30 WATTS | c/u 30

ESPECIFICACIONES TECNICAS
¢ Para uso en microscopio marca: Leica, modelo: DMLS.

{TEM 8
: CODIGO : <
ITEM | SrNSAT DESCRIPCION U/M | CANT.
LAMPARA HALOGENA DE 12 V 30 W PARA
8 70101190 MICROSCOPIO MARCA LEICA MODELO DMLS c/u 15

ESPECIFICACIONES TECNICAS

¢  Para uso en microscopio marca: Leica, modelo: DMLS
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ITEM 9
: CcODIGO
ITem | Loeal lDESCRIPCIéN U/M CANT.
o 20408016 | MASCARILLA DE PROTECCION DE DOS FILTROS ™ )

INTER CAMBIABLES, MASCARA COMPLETA

ESPECIFICACIONES TECNICAS
¢ Con sellado y ajuste facial, con campo de visién panorimico, sin distorsiones épticas y anti empafio, con
cartuchos y filtros para proteccién de vapores organicos, gases icidos y particulas.

*  Entregar atestados donde se pueda comprobar la eficiencia de los cartuchos y filtros, debe entregar un par de

cartuchos de remplazo.
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SECCION 04: FORMULARIOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS

FORMULARIO N° 01: FORMULARIO DE PRESENTACION DE OFERTAS

FORMULARIO N° 02: DECLARACION JURADA DE INFORMACION EMPRESARJAL

FORMULARIO N° 03: ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS Y LISTA DE BIENES

FORMULARIO N° 04: FORMULARIO DE COTIZACION: LISTA DE PRECIOS

FORMULARIO N° 05: DECLARACION JURADA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

FORMULARIO N° 06: MODELO DE ORDEN DE COMPRA
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FORMULARIO N° 01: FORMULARIO DE PRESENTACION DE OFERTAS

COMPARACION DE PRECIOS No. PRIDESII-204-CP-B-MINSAL

ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE
CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL
DE SALUD PUBLICA

Fecha; - =

Sefiores

MINSAL/PROGRAMA INTEGRADOQO DE SALUD II
Contrato de Préstamo No. 3608/QC-ES

Nosotros los suscritos, declaramos que:

Hemos examinado y no tenemos reservas a los documentos del proceso Comparacion de Precios N°

. por lo cual ofrecemos proveer los bienes en la cantidad, calidad y caracteristicas técnicas

qohc1tadas en los Documentos de Seleccién (Seccién 3: Especificaciones Técnicas, Lista de bienes y Plan de
Entrega) y nos comprometemos a que estos bicnes sean originarios de paises miembros del Banco: /indicar
und descrperon breve de los bienesfi e e e R —

El precio total de nuestra oferta por todo concepto es de: _. {Indicar
precio en nimeros y en letras) incluidos todos los impuestos de ley (incluyendo el IVA) v los gastos directo
y/0 Indirecto asociados.

Nos comprometemos a mantener nuestra oferta por un periodode _ (_ jdiasa pattir de la fecha
de presentacion de ofertas, y a suscribir el Contrato en caso de resultar adjudicatario.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte
del Contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar fa nacionafidad Jdel
Oterente, incluso fa de rodos los micmbros que comprende ef Otérente, si ef Oférente es una Asociicion en
Particypacion o Consorcio, v la nacionalidad de cada subconeratisia v proveedor]

Manifestamos con caricter de declaracién jurada que: i) no tenemos conflicto de intereses, ii) nuestra
empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores para ejecutar
cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las leyes del pais del
COMPRADOR o normativas oficiales, y 1ii) no tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra
Institucidn Financiera Internacional (IFI).

Asimismo, nos comprometermnos que dentro del proceso de seleccién (y en caso de resultar adjudicados
en la ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre Pricticas Prohibidas incluyendo soborno, aplicables
en el pais del cliente.
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Mi representada se encuentra en capacidad de entregar los bienes en el plazo previsto, expresados en
nuestra oferta.

Conocemos, aceptamos y nos sometemnos libre y voluntariamente al cumplimiento de lo indicado en los
Documentos de Comparacién de Precios, asi como a las demas normas conexas que lo regulan

Entendemos que esta oferta, junto con su aceptacidén por escrito incluida en la notificacién de
adjudicacién, constituird una obligacién hasta la suscripcién del contrato, y que el Programa no esti obligado
a aceptar la Oferta evaluada mas baja ni ninguna otra Oferta que reciban, sin que tal decisién permita
reclamacion por parte del oferente.

Conocemos y aceptamos que el Programa se reserva el derecho de adjudicar el contrato, cancelar el
proceso, rechazar todas las ofertas o declarar desierto el proceso si conviniese a los intereses nacionales o
institucionales, sin que ello le genere responsabilidad alguna.

Para todos los efectos sefialamos como domicilio legal en (........... Domicilio),

San Salvador, ........... def T del

Firma y sello del oferente

(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 02: DECLARACION JURADA DE INFORMACION EMPRESARIAL

COMPARACION DE PRECIOS No. PRIDESII-204-CP-B-MINSAL

ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE
CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL
DE SALUD PUBLICA

Sefiores

MINSAL/PROGRAMA INTEGRADQ DE SALUD II
Contrato de Préstamo No. 3608/QC-ES

El que suscribe, Representante Legal de ... ... identificado con Documento
de Identidad N° . v DECLARA BAJO JURAMENTO que la siguiente informacién de mi
representada se sujeta a la verdad:

Nombre o Razbén Social

Dormicilio Legal

NIT Y Registro Teléfono email
IVA

Informacion del Representante Legal:

Informacion del representante autorizado del Oferente:

Nombre: /iudicar ef nombre dol representanee avrorrzado]

Direccidn: [indicar la direccidn del representante autorizado)

Nameros de teléfono: [indicar los ndmeros de teléfono vy facsinule del representante autonzado]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccion de corren electrénico del representante
aatonzado)

El Salvador, ...de .......... ... del ... ...

Firma v sello del oferente

(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 03: ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ITEM 1 OFERTADAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS | DEBERA DETALLAR MARCA Y MODELO
DEL BIEN OFERTADO

CONTOMETRQ DE METAL, MANUAL PARA
RECUENTO DE FORMULA

DIFERENCIAL DE CELULAS SANGUINEAS , DE (6 - 8)
TECLAS, CON

TOTALIZADOR DE 0-999, ALARMA POR CADA 100
IMPULSOS CON UN FINAL DE 0, AUDIBLE,

ESPICIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS

*  Contador de células mecinico o digital
*  Rango de digitos por ventana: (0 — 999) células,
* Con totalizador,

®  Alarma al contabilizar 100 células.

ITEM 2
ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS

ESPECIRICACIONES TECNICAS
OFERTADAS
DEBERA DETALLAR MARCA Y MODELO
DEL BIEN OFERTADO

FOCO O BOMBILLO HALOGENOQO PARA
MICROSCOPIO, CON ESPIGA CORTA, VOLTAJE 6
VOLTIOS, POTENCIA DE ( 20 A 30) WATTS

|
| ESPECIFICACIONES TECNICAS

¢  Para uso en microscopio marca: NIKON, modelo:
eclipse E 200,

| ®  Debe ser limpara de 30 watts,

| ®  Para poder realizar la observacidn de las caracteristicas
tnicroscopicas de la coloracion de GIEMSA a las

diferentes especies de plasmodium de acuerdo con los

lineamientos técnicos para el diagndstico microscdpico
‘ de la Malaria
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[ FTEM 3 ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS |
ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS e oy DET%%;RO%;RRTQ &EMODELO DEL

BALANZA PARA LABORATORIQ, CAPACIDAD
EN GRAMOS, DIGITAL DE TRES DIGITOS, CON
PLATO DE ACERO INOXIDABLE, PANTALLA
LCD

Descripcién y Caracteristicas Mecanicas

¢ Capacidad: mixima 600 g

¢ Sensibilidad: 0.01

e Lineahidad: +/- 0.03 ¢

¢ Repetibilidad: 0.01 g
Unidades de medida: gramos, entre otras
Pantalla digital fluorescente colocada frontalmente
y con fondo oscuro y digitos grandes
Panel de control con botones de membrana
colocados por debajo de la pantalla tode a prueba
de saipicaduras.

*  Salida para comunicacidén con computadora ¢
impresora, chequeo automitico, garfio para pruebas
de densidad, encendido automitico con solo
conectar a la energia eléctrica, apagado automitico
de la pantalla después de 10 minutos de inactividad,
con capacidad de programarse para identificacidén
de usuario, memoria de almacenaje de datos
Control de nivel por burbuja, patas niveladoras.

o Platillo de acerc inoxidable cuadrado, redonde o
rectangular de aproximadamente (12 x 16) cm

¢ Dimensiones totales aproximadas: (21 x 30 x 30)
cm

*  Peso aproximado 20 libras

Caracteristicas Eléctricas

s Voltaje: 120 £ 10% VAC
*  Frecuencia: 60 Hertz.
e Fases: 1

¢  Tomacorriente macho polarizado.

Caracteristicas Mecdnicas
e Para montaje sobre mesa.
Estindares vy Normativas

*  Aprobado para su comercializacién por alguna de
las siguientes organizaciones CE (Comunidad
Eurcpea), FDA (Estados Unides) o JIS 6 PMDA
{(Jap6n)}, presentar documentacién de respaldo.
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TEM 3 ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS

DEBERA DETALLAR. MARCA Y MODELO DEL
BIEN OFERTADO

Condiciones de Recepcién

*  Se recibird instalado, funcionando en el laboratorio

¢  El trimite administrativo de recepcidn sera
realizado en el almacén correspondiente,

posteriormente a la recepcidn fisica que sera
verificada por el guardalmacén respectivo.

Condiciones de Instalacién

¢ Debera incluir la instalacién eléctrica con todos los
materiales para conectar el equipo desde el sub-
tablero mds cercano, por lo que deberi efectuar
visita al lugar donde se realizard la instalacién.

Informacién Técnica Requerida

Al presentar la oferta

¢ Catilogo en donde se puedan comprobar las
especificaciones técnicas

A la entrega del equipo:

¢  Manual de Operacidén

Todos originales, en castellano o traduccion al
castellano.

Garantia

¢ Garantia contra desperfectos de fabricacion v
funcionamiento de un afio, a partir de la fecha de
recepcion del equipo.

¢ Deberi realizar rutinas de mantenimiente una vez
durante el periodo de vigencia de Ia garantia

¢ Compromiso por escrito del suministrante en
mantener disponibilidad de repuestos por un
periodo minimo de 5 afios.

Capacitacion
Deberi comprender:
¢ Operacidn, limpieza y manejo del equipo,
Mantenimiento preventivo y fallas mas
frecuentes del equipo dirigido al personal
usuario, con una duracién de 4 horas.

Soporte Técnico

¢ La empresa debera contar con departamento de
servicio técnico, con personal entrenado por el
fabricante o equivalente, para garantizar el soporte
técnico necesario para el equipo.

o El MINSAL se reserva el derecho de verificar la
informacion recibida.
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ITEM4 ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEBERA DETALLAR MARCA Y MODELO
REQUERIDAS DEL BIEN OFERTADO
MICROSCOPIO PROFESIONAL DE LUZ
TRANSMITIDA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

de no mds de 0.1 con didmetro total de al menos
18 milimetros, 10X Apertura Numérica de no mas
de 0.25 con diametro total de 18 milimetros, 40X
Apertura Numérica de no menos de 0.65 con
didmetro total de al menos 0.6 milimetros, 100X
Apertura Numérica de no menos de 1.25 con
didmetro total de al menos 0.13 milimetros

¢ Ocular

e  Sistema 6ptico con correccidn al infinito, con
sistema integrado de luz transmitida, iluminacion
de diafragma de campo fijo

*  Desplazamiento vertical de platina, en
desplazamiento grueso de no menos de 15
milimetros.

s  Grado de ajuste minimo de perilla micrométrica
de 2.5 micrémetros

*  Portaobjetivos fijo con inclinacién interna, para al
menos 4 objetivos

*  Rango de deslazamiento de al menaos (75 x 50)
milimetros, con tope de platina

¢ Tubo trinocular inclinado en angulo de 30 grados

¢ Selector de wayectoria de luz Ccular/puerto de
camara de 100/0 o0 0/100

* Rango de ajuste de distancia pupilar de ( 48 x 75)
milimetros

*  Ajuste de punto ocular (375-430) milimetros

* Condensador con diafragma de apertura de iris.

¢ Con cuatro objetivos: 4X con Apertura Numérica

Accesorios incluidos
s Objetivo 100X
» Cinco foces o limparas de repuesto

Catacteristicas Eléctricas
*  Voltaje: 110 VCA + 10%,
|®  Frecuencia: 60 Hertz,

o  Fases: 1.

I P -
Estindares y Normativas

¢ Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso
en laboratorios IEC 61010-1 o equivalente.

(Presentar documentacion de respaldo).

Condiciones de Recepcidn

que se indique en cuadro anexo, previa prueba
realizada por el técnico responsable del analisis,

s Se recibird instalado, funcionando en el laboratorio
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s  El trimite administrativo de recepcién sera
realizado en el almacén cotrespondiente,
posteriormente 1 la recepcidn fisica que seré
verificada por el guardalmacén respectivo.

Condiciones de Instalacién

*  Deberd incluir la instalacién eléctrica con todos los
materiales para conectar el equipo desde el sub-
tablere mis cercano, por lo que debera efectuar
visita al lugar donde se realizara la instalacién.

informacidn Técnica Requerida
| Al presentar la oferta
»  Catilogo en donde se puedan comprobar las
especificaciones técnicas

s Atestados de competencia técnica del personal que
instalara el equipo y brindara la capacitacién
A la entrega del equipo:

¢ Manual de Operacién
o Manual de Partes
»  Manual de Servicio

Todos originales, en castellano o traduccién al
castellano.

Garantia

s Garantfa contra desperfectos de fabricacidén y
funcionamiento de dos afios, a partir de la fecha de
recepcidn del equipo.

® Deber realizar rutinas de mantenimiento semestral
durante el periodo de vigencia de la garantia,

¢ Debera presentar plan de visitas, coordinadas con el
Administrador de la Orden de Compra.

¢ Compromiso por escritc del suministrante en
mantener disponibilidad de repuestos por un
periodo minimo de 5 afios.

Capacitacidon

Debera comprender:

Operacidn, limpieza y manejo del equipo,
Mantenimiento preventivo y fallas mas frecuentes del
equipo dirigido al personal usuatio, con una duracidén
de al menos 4 horas.

Soporte Técnico

e La empresa deberi contar con departamento de
servicio técnico, con petsonal entrenado por el
fabricante o equivalente, para garantizar el soporte
técnico necesario para el equipo y cumplir con el
programa de capacitacibn solicitado

o  El MINSAL se reserva el derecho de verificar la
informacién recibida.
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MICROSCOPIO BINOCULAR, DE DOBLE
CABEZAL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Con cuatro objetivos: 4X con Apertura
Numeérica de no mis de 0.1 con didmetro total
de al menos 18 milimetros, 10X Apertura
Numérica de no mis de 0.25 con didmetro total
de 18 milimetros, 40X Apertura Numérica de no
menos de 0.65 con didmetro total de al menos
0.6 milimetros, 100X Apertura Numérica de no
menos de 1.25 con didmetro total de al menos
(.13 milimetros

Sistema éptico con correccidn al infinito, con
sistema integrado de luz transmitida, iluminacién
de diafragma de campo fijo

Desplazamiento vertical de platina, en
desplazamiento grueso de no menos de 15
milimetros.

Grado de ajuste minimo de perilla micrométrica
de 2.5 micrémetros

Portaohjetivos fijo con inclinacién interna, para al
menos 4 objetivos

Rango de deslazamiente de al menos (75 x 50)
milimetros, con tope de platina

Tubo trinocular inclinado en ingulo de 30 grados
Selector de trayectoria de luz Ocular/puerto de
cidmara de 100/0 o 0/100

Rango de ajuste de distancia pupilar de ( 48 x 75)
milimetros

Ajuste de punto ocular { (375-430) milimetros
Cendensador con diafragma de apertura de iris.

»

Accesorios incluidos

Diez focos o lamparas de repuesto

Caracteristicas Eléctricas

Voleaje: 110 VCA =+ 10%),
Frecuencia: 60 Hertz,
Fases: 1.

Estindares y Normativas

Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso
en laboratorios IEC 61010-1 o equivalente.
(Presentar documentacién de respaldo).
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Condiciones de Recepcién

¢  Se recibiri instalado, funcionando en el
laboratorio que se indique en cuadro anexo,
previa prueba realizada por el técnico responsable
del anAlisis.

¢ FEl trimite administrativo de recepcion serd
realizado en el almacén correspondiente,
postetlormente a la recepcidn fisica que serd
verificada por el guardalmacén respectivo

Condiciones de Instalacién

®  Deberi incluir la instalacién eléctrica con todos
los materiales para conectar el equipo desde el
sub-tablero mas cercano, por lo que deberd
efectuar visita al lugar donde se realizari la
instalacién

Informacién Técnica Requerida

Al presentar la oferta

¢ Catilogo en donde se puedan comprobar las
especificaciones técnicas

¢ Atestados de competencia técnica del personal que
instalara el equipo y brindara la capacitacién

A la entrepa del equipo:

e Manual de Operacién

¢ Manual de Partes

¢ Manual de Servicio

Todos originales, en castellano o traduccidn al
castellano.

Garantia

e  Garantia contra desperfectos de fabricacion y

| funcionamiento de dos afios, a partir de la fecha de

. recepcion del equipo.

| » Deberi realizar rutinas de mantenimiento
semestral durante el periodo de vigencia de la
garantia,

®  Deberd presentar plan de visitas, coordinadas con
el Administrador de la Orden de Compra

e Compromiso por escrito del suministrante en
mantener disponibilidad de repuestos por un
periodo minimo de 5 aiios.

Capacitacién
Debera comprender:
¢  Operacidn, limpieza y manejo del equipo,
Mantenimiento preventivo y fallas mis
frecuentes del equipo dirigido al personal
usuario, con una duracién de al menos 4
horas.
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Soporte Técnico

® Lz empresa deberd contar con departamento de
servicio técnico, con personal entrenado por el
fabricante o equivalente, para garantizar el soporte
técnico necesario para el equipo y cumplir con el
programa de capacitacién solicitado

¢ El MINSAL se reserva el derecho de verificar la

informacion recibida

ITEM6 ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEBERA DETALLAR MARCA Y MODELO
REQUERIDAS DEL BIEN OFERTADO

PH METR O, PANEL DE CONTROL Y
PANTALLA DIGITAL LCD

DESCRIPCION

* lector de pH, capaz de determinar la actividad
ibnica en soluciones acuosas, nc acuosas,
suspensiones y liquidos orginicos, con conector
para Compensar temperatura,

¢ Punel y pantalla frontal hermética para proteccién
contra salpicaduras y derrames, con interruptores
de membrana lisa.

¢  Rango de lectura de pH de 0 a 14 unidades de
pH. Resolucion pH de 0.01, precisién pH: &
0.01.

¢  Para trabajar con muestras a temperaturas entre (0
y 100) °C. Resolucion: 0.1° C, Precisién: +/-
0.1° C.

*  Con puertos USB y/0 RS-232,

¢ Valor de pendiente entre (80 - 120} %,

e Medicién digital simultanea de pH y temperatura
en pantalla.

¢ Calibracién sutomitica o manual de 3 a 5 puntos
de pH, bajo norma P54,

* Reconocimiento automitico de Buffer de pld
aproximado: 4.0, 7.0 y 10.0.

*  Con electrodo de pH, sellado de un solo cuerpo
con compensacidén de temperatura.

¢ Debe incluir compensacién automitica de Ia
temperatura y sensor de temperatura incorporado
al electredo.

Accesorios incluidos

*  Soporte para electrodo con altura ajustable.

s  Un electrodo adicional de pH, sellado de un solo
cuerpe con compensacién de temperatura.

*  Un frasco de solucion de almacenado de
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electrodo.

s Un frasco de calibracidn para cada uno de los pH
aproximado 4.0, 7.0 vy 10.0.

Caracteristicas Eléctricas
s Para uso con baterjas recargables, incluidas.

s Incluir Cargador de voltaje: {120 +/- 10%) VAC,
frecuencia. 60 Hertz.

Caracteristicas Mecinicas
¢  Para montaje sobre mesa,

Condiciones de Recepcién

e Se recibird instalado, funcionando en el
laboratotio

¢  El rdmite administrativo de recepcion serd
realizado en el almacén correspondiente,
posteriormente a la recepcidn fisica que sera
verificada por el guardalmacén respectivo.

Condiciones de Instalacién

s Deberf incluir la instalacién eléctrica con todos
los materiales para conectar el equipo desde el
sub-tablero mis cercano, por lo que deberd
efectuar visita al lugar donde se realizari la
instalacién.

Informacién Técnica Requerida

Al presentar la oferta

¢ Catilogo en donde se puedan comprobar las
especificaciones récnicas

A la entrega del equipo:

¢ Manual de Operacién

Todos originales, en castellano o traduccién al
castellano.

Garantia

¢ Garantia contra desperfectos de fabricacion y
funcionamiento de un afio, a partir de la fecha de
recepcidn del equipo.

| ® Deberi realizar rutinas de mantenimiento una vez

durante el periodo de vigencia de la garantia

¢ Compromiso por escrito del suministrante en
mantener disponibilidad de repuestos por un
periodo minimo de 5 afios.

Capacitacién

Deberd comprender:

Operacidn, limpieza y manejo del equipo,
Mantenimiento preventivo y fallas més frecuentes del
equipo dirigido al personal usuario, con una duracién
de 4 horas.
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Soporte Técnico

¢ Laempresa deberd contar con departamento de
servicio técnico, con persenal entrenado por el
fabricante o equivalente, para garantizar el soporte
técnico necesario para el equipo.

* El MINSAL se reserva el dereche de verificar la
informacién recibida.

ITEM 7 ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEBERA DETALLAR. MARCA ¥ MODELO DEL
REQUERIDAS BIEN QFERTADOQ

FOCO HALOGENO P/MICROSCOPIO LEICA
12V 30 WATTS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
®  Para uso en microscopio marca; Leica, modelo:
DMIS,

ITEM 8

ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS OFER TADAS
DEBERA DETALLAR MARCA Y MODELO DEL
BIEN OFERTADOQ

LAMPARA HALOGENA DE 12V 30 W PARA
MICROSCOPIO MARCA LEICA MODELQ DMLS

*  Para uso en microscopio marca: Leica, modelo:

| DMILS

ITEM 9 ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEBERA DETALLAR MARCA ¥ MODELO DEL
REQUERIDAS BIEN OFERTADQ

MASCARILLA DE PROTECCION DE DOS
FILTROS INTERCAMBIABLES, MASCARA
COMPLETA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

®  Con sellade y ajuste facial, con campo de visidn
panorimico, sin distorsiones dpticas y anti
empano, con cartuchos y filtros para proteccion
de vapores organicos, gases dcidos y particulas.

¢  Entregar atestados donde se pueda comprobar la
eficiencia de los cartuchos y filtros, debe entregar
un par de cartuchos de rempiazo.
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COMPARACION DE PRECIOS No. PRIDESII-204-CP-B-MINSAL

FORMULARIO N° 04. FORMULARIO DE COTIZACION: LISTA DE PRECIOS

MINISTERIO
DE SALUD

ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE
CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIQO NACIONAL DE

SALUD PUBLICA

NOMBRE DEL OFERENTE: _....coocoovviiciroreiiiiiseeeioe e
ITEM | CODIGO | DESCRIPCION LUGAR {CANTIDAD |UNIDAD |PRECIO PRECIO
MINSAL DE DE UNITARIO |TOTAL
ORIGEN MERIDA | (1vA incluido) | IVA
incluido
1
2
3
Sigue.
TOTAL

El precio ofertado esta expresado en Délares de los Estados Unidos de América. Incluye todos los costos
directos e indirectos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y cualquier costo por otro concepto que pueda

tener incidencia sobre el valor de los bienes.

[ £ precio ofértado deberd ser consignado unicamente con dos decimales]

Impuestos: El precio arriba expresado incluye todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y
cualquier gravamen que recaiga o pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del proveedor,

incluyendo el IVA

Firma y sello del proveedor

(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 05: DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

[E] Oterente compleari este Fornulario de Decliracion de Mantenimiento de fa Oterts de acuerdo con fas
mstreccrones mdicadas. ]

Fecha: jindicar la focha (dis, mes y ario) de presentacion de b otereal
Comparacién de precios: No: PRIDESII-204-CP-B-MINSAL

ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE
CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL DE
SALUD PUBLICA

A: MINSAL/PROGRAMA INTEGRADQ DE SALUD II
Contrato de Préstamo No. 3608/QC-ES

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberdn estar respaldadas por una Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta.

Accptamos que automiticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitacién de
contrato con el COMPRADOR por un periodo de dos afios contado a partir de /a fecha establecids para Iz
recepcién de ofereas si violamos nuestra(s) obligacidn(es) bajo las condiciones de la oferta si;

(a) retriramos nuestra oferta duranie el perfodo de vigencia de la oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacién de nuestra oferta durante el periodo de
validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de

Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar ia Garantia de
Cumplimiento

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos los seleccionados, v
cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su comunicacién con el
nombre del Oferente seleccionado: o (i) han transcurride veintiocho dias después de la expiracién de
nuestra oferta.

Firmada: [firma de s porsona cuvo nomibree v capacndad se mdicar).

En capacidad de /inddicar Lo capacrdad juridics de fa persona que Hraa L Decliracion de Manternuento de
L Otereaf

Nombre: /nombie complero de b persona gue Hrra b Declaracion de Maneenimiento de v ¢ Mereaf
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: jnombre completo del € Yerentef

Fechada el dia de de 20 [indicar Lo focha de fg B/
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ANEXO 1: MODELO DE ORDEN DE COMPRA A COMPLETAR POR EL CONTRATANTE

ORDEN DE COMPRA

ORIGINAL

Sefiores
XXX,
Direccidn:
Teléfono:
Correo:

NIT:

Presente

Solicito a ustedes se sitvan a prestar los bienes, objeto de la presente Orden de Compra, en un periodo no mayor a

contados a partir de

Orden de Compra N° __ /20XX

COMPARACION DE PRECIOS No.

Fecha: __ de XOOCKOOO0 de 20XX

Dependencia solicitante: Forma de pago: 30 dias como miximo, posterior a la
presentacion de la factura
ITEM | CODIGO PAIS DE UNIDA | CANTIDA PRECIO PRECIO
MINSAT. ORIGEN D D UNITARIO TOTAL
DESCRIPCION DEL SUMINISTRO DEL BIEN
(IVA {IVA incluido)
inciuido)
1 D000 0D.0.0.9.9.0.9.9.9.0.0.9.9.9.9.9.9.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.4 HXXX | C/U XX $ $
PO GND . 9.9.6.0.9.0.6.9.9.0.0.9.9.0.9.9.0:¢.0.0.9.0.0.0.0,0 ¢
):9,9.6:9.0.9.¢.0.9.9.9.9:9.0.9.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0 ¢
IS 6.9.0.01D.0.9.0.9.¢.9.9.9.9.0.6.90.0.¢.9.0.0.6.9.9.90.0.9.9.¢,0.4 XXAXXX | Cc/U XX $ $
' P OGP OO 0.0.0.0.0.00.0.00.0.99.680.0.0.9.0.9.0.0.0.4
§i9.9.0.0.9.9.9.0.6.9.9.9.0.0.0.0.0.8.6.9.0.0.0.0.0.4
3 ). 000 Q1D 0.9.0.9.0.9.9.0.0.9.9.9.9.90.0.0.0.9.0.0.9.9.9.90.0.0.4 KXXXXX | C/U XX $ $
PO QD G.0.9.0.0.0.6.060.6,6.9.9.9.9.99.00.0.60.90.0.4
) 0.0.9.0.0.0.9.9.0.90.9.9.0.0.0.90.0.0.9.6.9.9.0.9.0.4

?ORMA DE PAGO:
):9.4.9.9.6:9.9.0.90.9.0.0.9.0.9.9.9.9.6.0.0.9.0.9.0.9.9.0.0.0.0.0.9.0.9.0.0 ¢
)0.9.90.9.0.0.0.0.0.9.9.9.0.0.0.0.9.9.0.0.9.9.9.9.99.9.0.9.90.060.0.0.00.0.4
XXX

LUGAR DE ENTREGA:
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D0.9.0.9.:9.0.0.:0.0.8.9.0.0.0.0.0.0.0.6.0.0.0:0.0.0.0.0.0.0.9.0.9.0.0.0.0.0.4
) 9.6.0.8.0.9.6.9.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.6.6.0.0.9.0.0.9.0.0.9.0,0.0.9.4 ; |
XXXX

' ADMINISTRACION Y SEGUIMIENTQ: La Unidad Solicitance
ha delegado a , con cargo . teléfono: |
‘ , correc electrdnico . como responsable de la
| Administracién de la Orden de Compra, '

—d

‘MONTO TOTAL ORDEN DE COMPRA IVA
INCLUIDO

XXX /100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

FUENTE DE FINANCIAMIENTO:
XXX XXX XK K XK XK XX XXX XX XK KKK K XXX XK XXX KK XXX KK XX KKK KKK
XXX XXX XKICKK

Autoriza por contratante MINSAL Por suminissrante

PRACTICAS PROHIBIDAS: 1.16 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ¢jecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios {incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) observar los mis altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso
de constituir una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la cjecucién de un contrato. Las Pricticas Prohibidas comprenden (i) pricticas corruptas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) pricticas coercitivas; (iv) pricticas colusorias; (v) pricticas obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El
Banco ha establecido mecanismos para denunciar la supuesta comisién de Pricticas Prohibidas. T'oda denuncia deberi
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente, El Banco
también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado
acuerdos con otras instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones

impuestas por sus respectivos drganos sancionadores.
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(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se indican a continuacién:

(i) Una prictica corrupta consiste en oftecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa

de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una prictica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de hechos v circunstancias,

que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o

de otra naturaleza o para evadir una obligacidn;

(1if) Una prictica coercitiva consiste en petjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar ¢ causar dafio,

directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv} Una prictica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un

propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;
(v) Una prictica obstructiva consiste en

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacién del Grupo BID, o realizar

declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién de impedir una investigacién del Grupo BID;

(ii) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos

que son importantes para una investigacién del Grupo BID o que prosiga con la investigacién; o

(it} actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos contractuales de auditoria e

inspeccion del Grupo BID previstos en el pirrafo 1.16 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacién; v

(vi) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un propésito

indebido o para un propésito no autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Prictica Prohibida en
cualguier etapa de la adjudicacién o ejecucidn de un contrato, el Banco podrd (i) No financiar ninguna propuesta de

adjudicacién de un contrato para la adquisicién de bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

(i) Suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia
o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Prictica
Prohibida;
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(itl) Declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar o acelerar el pago de una

parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un contrato,

cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener

conocinuento de la comision de la Prictica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonabie;

(iv) Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo ¢n ¢t formato de una carta formal de censura por

st conducta;

(v} Declarar 4 una firma, entidad o individuo inclegible, en forma permanente o par determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades financiadas por €l Banco, y (i) sea designadol3
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a Ia que se adjudique un contrato

para gjecutar actividades financiadas por el Banco;
(vi) Remitir cl tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluida la imposicién
de multas gue representen para ¢l Banco un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.

Dichas sanciones podrin ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas,

(c} Lo dispuesto en los incisos (i) v (i) del parrafo 1.16 (b) se aplicard también en casos en fos que las partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacidén de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién

definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucién.

(d) La imposicidn de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones referidas

anteriormente serd de caricter pablico.

{e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionardos, Prestatarios {incluides tos
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluides sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podrd verse sujeto a sancién de conformidad con lo
dispuestc en convenios suscritos por el Banco con otra institucién financiera internacional concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancidon” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacién en futuros
contratos o adopeidn piblica de medidas en respuesta a una contravencién del marco vigente de una institucién

financiera internacional aplicable a Ia resolucién de denuncias de comisién de Pricticas Prohibidas.
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(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados con un préstamo o
donacién del Banco se incluya una disposicién que exija que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes vy sus
representantes, contratistas, consuitores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados
con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberi prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco requerird asimismo que se incluya en contratos
financiados con un préstamo o donacidn del Banco una disposicion que obligue a solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios a (i} conservar todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un petiodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; (i} entregar cualquier documento necesario para la investigacién de denuncias de comisién de Pricticas
Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas
con la investigacién provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor

apropiadamente designado.

Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcongratista, subconsultor, ptoveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecion, podrd tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,

contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario,

(g} Fl Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoria
directamente de una agencia especializada, de conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10 de la GN-2349-15,
en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el
pirrafo 1.16 relativas a sanciones y Pricticas Prohibidas se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con
dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios diferentes a los de consultorfa en conexién
con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como la suspensidn o la rescisidn. Las agencias especializadas deberin consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia
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especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos y se acogeri 2 otras medidas que

considere convenientes.
1.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declatan y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Précticas Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la

comision de las mismas que constan de este documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las

nismas;
{id}) gue no han incurride en ninguna Prictica Prohibida descrita en este documento;
(ii1) que no han tergiversado ni ocultado ningiin hecho sustancial durante los procesos de seleccién, negociacion,

adjudicacién o ejecucidn de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por €l Banco o por otra Institucién Financiera Internacional {IFI) con la cual el Banco
haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que  se les adjudiquen
contratos financiades por el Bance o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la comisidén de Pricticas

Prohibidas;

{v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IFI) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el

Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

{vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de facilitacién o

acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco;

{vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento para la

imposicidn por €l Banco de una o mis de las medidas que se describen en la Clausula 1.1

CONDICIONES DEL SUMINISTRO

OBLIGACIONES DEL SUMINISTRANTE
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1-Someterse a las disposiciones legales del [CONTRATQ/CONVENIO/ DONACION,] aplicables al negocio de

que se trata, renunciando entablar reclamaciones por vias que no sean establecidas en el mismo.

2-Garantizar el fiel cumplimiento de todas y cada una de las estipulaciones contenidas en esta Orden de Compra,
principalmente las fechas de entrega v en caso de incumplimiento total o parcial, el Ministerio de Salud, procederi a la
aplicacidn de las sanciones o indemnizaciones de conformidad a lo establecido en los Docummentos Contractuales, y

supletoriamente de acuerdo al : [CONTRATO/CONVENIQ/ DONAGION / politicas aplicables

OBLIGACIONES DEL GOBIERINO

1-Pagar el valor de los bienes realizados previo los tramites legales, después que la Unidad solicitante, hayan recibido
los bienes a entera satisfaccién y de acuerdo con las especificaciones convenidas.

2- La Unidad Solicitante medio de su delegado vigilard el cumplimiento de la presente Orden de Compra y serd quien
deberi Administracién, Seguimiento y Ejecucion dar seguimiento de la ejecucion de la orden y que ésta se realice en
el plazo acordado y de acuerdo a las condiciones pactadas, en estricto apego a lo siguiente:

a) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractnales, implementando para ello una Hoja de Seguimiento de
Orden de Compra,

b) Conformar y mantener actualizado el expediente de seguimiento de la ejecucién de la orden de compra,
remitiendo copias a la UGP/ACP de MINSAL, de todos los documentos. En el expediente se documentari todo
hecho relevante, en cuanto a las actuaciones y documentacién relacionada con informes de cumplimiento de la orden
de compra, modificaciones y actas de recepcion;

¢) Informar oportunamente sobre la ejecucién de la Orden de Compra a la UGP/ACP de MINSAL. El informe
podri contener las recepciones provisionales, parciales y definitivas, incumplimientos, solicitudes de prérroga, ordenes
de cambio, resoluciones modificativas, etc.

d) Incluir en el informe de ejecucidn de Ia orden de compra, la gestion para la aplicacidén de las sanciones a los
contratistas por los incumplimientos de sus obligaciones.

e} Solicitar al contratista, en caso de incrementos en el monto o prormroga en el plazo de la orden de compra, la
actualizacién de la garantia correspondiente. (No aplica)

f} Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista y fa Unidad solicitante, segiin el caso y demds funcionarios que
se hayan definido contractualmente definitivas de las adquisiciones de bienes, distribuyendo copias a las Umdades
correspondientes.

g} Informar oportunamente a la UGP/ACP de MINSAL, la devolucién de garantias en caso que aplique,
inmediatamente después de comprobarse el cumplimiento de las clausulas contractuales, {No aplica)

h) Gestionar ante la autoridad competente, las modificaciones a la Orden de Compra, una vez identificada tal
necesidad, anexando documentos que amparen dichos cambios.

i) Cualquier otra responsabilidad que establezca ¢l convenio de préstamo y documentos contractuales.

OTRAS CONDICIONES DEL SUMINISTRO
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1. La fecha de entrega del suministro, estd estipulada en la presente Orden de Compra, que reciba el suministrarte
debidamente legalizada.

2. El suministro, al que la presente Orden se refiere serd recibide a entera satisfaccion del Solicitante, quien firmarj,
sellard y fechara el acta de recepcién de los bienes.

3. En caso que, en el curso de la ¢jecucién de la Orden de Compra, hubiera necesidad de introducir modificaciones a
la misma, éstas no podrin llevarse a cabo sin la autorizacion correspondiente solamente se tramitarin las modificaciones
que se soliciten por escrito v en las cuales las partes interesadas estén en un todo de acuerdo.

La solicitud de modificacién por parte del Contratista debera ser dirigida por escrito a la persona encargada de la
Administracién de la Orden de Compra, dicha solicitud debe efectuarse 15 dias antes expirar el plaze de entrega
contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticién; en caso de proceder el Administrador de la
Orden de Compra deberd remitir su solicitud a la Coordinadora del drea de Adquisiciones y Contrataciones de la
Unidad de Gestién de Programa en adelante ACP-UGP, ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la
Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33, San Salvador,
Teléfono: 2591-8293, Email: acp._ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud deberd presentarse 10 dias antes expirar el plazo
de la entrega contratada.

4. Las obligaciones que contrac el Gobierno por medio de esta Orden de Compra, son (nicamente para con cl
suministrante, quién debe observar las condiciones establecidas, a fin de conservar antecedentes favorables.

5. En caso de mora en el cumplimiento por parte del proveedor de las obligaciones emanadas de estz orden de
compra, segiin sea el caso, la multa que se aplicard por cada semana de retraso en la entrega de los bienes/servicios, serd
del 0.5%, hasta un maximo del 10% del valor total concratado.
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